Prvi dan Sole je bil posvecen bolj
pomenkovanju kakor pouku.

Ucitelji in uciteljice so izpraseva-
li otroke o tem in onem, posebno
pa, kako je komu ime, kako se pise
in Se to, kako se doma govori —
nemski ali »windisch« (slovenski).

Odgovori so bili po vecini zado:
voljivi, saj so ofroci vedeli, da jih
Cakajo dobrote v obliki slad¢ic in
bonbonov.

Polovica razreda ni razumela tu:
jih besed, ki jih je govorila utite:
ljica.

Tudi Trezka ni prav ni¢ razume:=
la. Ker je bila bolj majhna puncka,
jo je uciteljica namestila v prvi
klopi.

»No, kako pa je tebi ime?«, se je
ustavila uciteljica pred njo.

»Trezka sem,« je odgovorila de-
klica, opogumljena po vpraSanju v
domacem jeziku.

»A tako? Kako pa se pises in iz
gava si?«

»Robincova iz Kotmarevesi.«

»Tako, tako,« se je smehljala uci=
teljica, ki ji je modrooka puncka s
pogumnimi odgovori ocividno uga=
jala.

Stopila je k mizi, vzela iz torbice
v srebrn papir zavito cokolado in
jo ponudila Trezki.

»Na, prva bo§ dobila ti, zato ker
tako lepo odgovarjas« je rekla, to
pot v tujem jeziku.

Trezka pa ni stegnila roke, da bi
vzela ponujeno darilo, nego je ne=
premicno zrla uciteljici v obraz in
skoraj trdo izpregovorila:

»Ne maram cd&okolade, ker sem
Slovenka. S cokolado se zapravi
materin jezik, zato nocem jemati
nicesar od vas. Jaz bom zmeraj po-
slusala svojo mamico.«

Ves razred je onemel ob tem
smelem odgovoru. Ucgiteljica sama
je vsa osupla strmela v malo pro-
tivnico, ki se je zrusila na sedezZ in
bridko zaihtela ...

/e jesen prihaja v goste...

Ze jesen prihaja v goste,
listi fiho rumenijo,
plice nam v slovo Zgolijo:

Pozabili nas ne boste,

ko ¢ez morje odlefimo,

v daljne fla neznane kraje,
Cez puSCave v sonéne gaje,
da sred njih pomlad zbudimo?

Le potujte, pfice, sreéno,

saj se vrnefe spomladi;
Cakall vas bomo v nadi,

da prinesete nam — vigred veéno...
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